BRN-4 STRIPPED BARRELS CHROME LINED - BROWNELLS BRN-4
5.56X45 NATO 10.4" HEAVY CHROME LINED BARREL PHOSPHATE

Brownells BRN-4 HK® 416 compatible barrels, available in a variety of lengths
and two contours. Historically extremely hard to procure, HK® 416 compatible
barrels are now available as part of the BRN-4 lineup.These barrels machined by
Faxon, fit early generations of HK® 416 upper receivers and components. They
are the perfect fit with the BRN-4 bolt carrier group and gas block (search
“BRN-4" for all parts). Available in common barrel lengths of 10.4, 14.5 and 16 e e e, ]
inch, these barrels are suitable for any need. You can select the classic “heavy”
profile, which is similar to the profile found on earlier HK® 416 models, ensuring
barrel rigidity with minimal flex, or you can pick the new “medium” profile, which
saves weight and makes the rifle quite handy. Barrels are button rifled with a 1-7
twist and have commonly used ¥2-28 muzzle threads for the attachment of the
muzzle device of your choice. A deep black nitride finish provides an extremely
hard exterior and interior, that is easy to clean. The longer barrel extension of the
BRN-4 allows for a robust matchup to the upper receiver, and a simple install with
the BRN-4 barrel nut (430-100-141). 5.56x45mm NATO chamberings allow for a
wide variety of commercially found ammunition to function, as well as 223
Remington cartridges. No need to worry about picking the right gas system
length, as all of these barrels have the same piston rod assembly (078-000-644),
just be sure to pick the correct BRN-4 gas block to match your overall barrel
length, (078-000-708 & 078-000-709). Be sure to pick up the gas block coil pins
for final assembly as well (430-103-127). Recommended Barrel Nut Torque:
50-80 ft/lbs

Attributes

Name: BROWNELLS BRN-4 5.56X45 NATO 10.4" HEAVY CHROME LINED BARREL PHOSPHATE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 430107811

Mfr. No.: BN-BRN4556-CLMP-10.4H
Cartridge: 5.56 x 45

Contour: Heavy

Finish: Black

Gas System Length: 416

Length: 10.4"

Make: -

Model: -

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.837kg

UPC: 050806000865

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir den BRN4 Stripped Barrel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BRN4 Stripped Barrel. Dieser Lauf wurde entwickelt, um eine sichere
und zuverlassige Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie den Lauf sicher verwenden und installieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Lauf nur von qualifizierten Personen installiert und gewartet wird.
Verwenden Sie den Lauf nur in Verbindung mit kompatiblen Komponenten.

Halten Sie den Lauf von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberprifen Sie den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte und Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Lauf nur mit Munition, die fir die Kammerung 5.56x45mm NATO geeignet ist.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Gasblock korrekt ausgewahlt und installiert ist, um eine sichere Funktion zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen GasSystemlangen und komponenten.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Versagen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfligen, einschlie3lich der BRN4
Laufmutter (430100141).

2. Installation:

® Entfernen Sie alle alten Komponenten vom Oberteil.

® Setzen Sie den neuen Lauf in das Oberteil ein.

® Befestigen Sie den Lauf mit der BRN4 Laufmutter und ziehen Sie ihn mit einem empfohlenen
Drehmoment von 5080 ft/lbs an.

® |nstallieren Sie den Gasblock entsprechend der Lauflange (078000708 &amp; 078000709).

® Vergessen Sie nicht, die GasblockFederstifte fir die Endmontage (430103127) zu besorgen.

3. Nutzung:

® Uberprufen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile sicher und richtig installiert sind.

® |aden Sie die Waffe immer in einem sicheren Bereich und halten Sie den Lauf in eine sichere
Richtung.

® Nach der Verwendung reinigen Sie den Lauf griindlich, um Ruckstdnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie alte oder beschéadigte Laufe geman den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden, bevor Sie sie
entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® FUr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte
Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden, um lhnen einen sicheren Umgang mit dem BRN4 Stripped Barrel zu gewahrleisten. lhre
Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



BRN4 Stripped Barrels Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BRN4 Stripped Barrels. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this document carefully before
using the barrel to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

® Always treat firearms and firearm components as if they are loaded.
Ensure you are in a safe environment when handling or installing the barrel.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the barrel.

® Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the BRN4 Stripped Barrels, please observe the following precautions:

® Ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.

® Use only ammunition that is specified for the barrel, such as 5.56x45mm NATO or .223 Remington.

® Be aware of the barrel's twist rate (17) and muzzle thread specifications (1/228) to ensure compatibility with
your firearm components.

® Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the barrel or firearm.

® Make sure the gas system length is appropriate for your setup to prevent malfunctions.

® Always verify that the gas block is properly installed and secured before use.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to safely install and use your BRN4 Stripped Barrel:

1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and free of obstructions.
® Gather all necessary tools, including a torque wrench for the barrel nut.

2. Installation:

Remove the existing barrel from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the BRN4 barrel with the upper receiver, ensuring a proper fit.

Install the barrel nut using the recommended torque of 5080 ft/lbs.

Attach the gas block, ensuring it matches the appropriate gas system length for your barrel.
Install the gas block coil pins for final assembly.

3. Verification:

® |nspect the installation to ensure all components are secure and properly aligned.
® Check that the muzzle device is attached correctly and securely.

4. Usage:

® | oad your firearm according to the manufacturer's instructions.
* Always follow safe shooting practices and be aware of your surroundings.
® After use, clean the barrel and inspect it for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions



When disposing of the BRN4 Stripped Barrel, please follow these guidelines:
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

® Check local regulations for proper disposal methods of firearm components.
® |[f the barrel is damaged or no longer usable, contact a local firearms dealer for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRN4 Stripped Barrels, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance. Ensure you have your product information ready for any inquiries.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BRN4
Stripped Barrels. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and their
components. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Cailones
BRN4

Introduccion

Gracias por elegir los cafiones BRN4. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para
garantizar el uso, la instalacién y el mantenimiento seguros de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el cafidén para asegurarte de tener una experiencia segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, sigue estas directrices generales de seguridad:

® Siempre trata las armas de fuego y los componentes de armas de fuego como si estuvieran cargados.

® AsegUrate de estar en un entorno seguro al manipular o instalar el cafién.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular el cafién.

* Mantén el cafién y todos los componentes de armas de fuego fuera del alcance de los nifios y personas no
autorizadas.
Inspecciona regularmente el cafion en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar los cafiones BRN4, observa las siguientes precauciones:

® Asegurate de que el cafion sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.
Usa solo municion que esté especificada para el cafion, como 5.56x45mm NATO o .223 Remington.

® Ten en cuenta el giro del cafién (17) y las especificaciones de la rosca de la boca (1/228) para garantizar la
compatibilidad con los componentes de tu arma de fuego.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios al cafion o al arma de fuego.

® Asegurate de que la longitud del sistema de gas sea adecuada para tu configuracién para evitar fallos.

® Siempre verifica que el bloque de gas esté correctamente instalado y asegurado antes de usar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Sigue estos pasos para instalar y usar de manera segura tu cafion BRN4:



1. Preparacion:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Reune todas las herramientas necesarias, incluido un par de torsion para la tuerca del cafion.

2. Instalacion:

Retira el cafion existente de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

Alinea el cafiédn BRN4 con el receptor superior, asegurando un ajuste adecuado.

Instala la tuerca del cafién utilizando el par de torsion recomendado de 5080 ft/lbs.

Adjunta el bloque de gas, asegurandote de que coincida con la longitud del sistema de gas apropiado
para tu cafion.

® |nstala los pasadores de resorte del bloque de gas para el ensamblaje final.

3. Verificacion:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que todos los componentes estén seguros y
correctamente alineados.
® Verifica que el dispositivo de boca esté adjunto correctamente y de manera segura.

4. Uso:

® Carga tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.
® Siempre sigue practicas de tiro seguras y mantente consciente de tu entorno.
® Después de usar, limpia el cafién e inspecciénalo en busca de signos de desgaste o dafo.

Instrucciones de Eliminacién

Al desechar el cafion BRN4, sigue estas pautas:

No deseches el cafidn en la basura doméstica regular.
Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados de los componentes

de armas de fuego.
® Siel cafion esté dafiado o ya no es utilizable, contacta a un distribuidor de armas local para obtener
orientacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los cafiones BRN4, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener la informacidn de tu producto lista para cualquier
consulta.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus cafiones
BRN4. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manipular armas de fuego y sus
componentes. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Canons BRN4

Introduction

Merci d'avoir choisi les canons BRN4. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes
directrices pour garantir une utilisation, une installation et un entretien s(rs de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le canon pour vous assurer d'une expérience sécuritaire et agréable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez suivre ces lignes directrices générales de sécurité :

® Traitez toujours les armes a feu et les composants d'arme a feu comme s'ils étaient chargés.

® Assurezvous d'étre dans un environnement sir lors de la manipulation ou de l'installation du canon.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation du canon.

® Gardez le canon et tous les composants d'arme a feu hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées.
Inspectez régulierement le canon pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque vous utilisez les canons BRN4, veuillez respecter les précautions suivantes :

® Assurezvous que le canon est compatible avec votre arme a feu avant l'installation.
Utilisez uniguement les munitions spécifiées pour le canon, telles que 5.56x45mm NATO ou .223 Remington.
Soyez conscient du pas de rayure du canon (17) et des spécifications de filetage a la bouche (1/228) pour
garantir la compatibilité avec vos composants d'arme a feu.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le canon ou 'arme a feu.
® Assurezvous que la longueur du systeme de gaz est appropriée pour votre configuration afin d'éviter les
pannes.
® Vérifiez toujours que le bloc de gaz est correctement installé et sécurisé avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suivez ces étapes pour installer et utiliser en toute sécurité votre canon BRN4 :



1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique pour I'écrou de canon.

2. Installation :

Retirez le canon existant de votre arme a feu selon les instructions du fabricant.

Alignez le canon BRN4 avec le récepteur supérieur, en veillant a un ajustement correct.

Installez I'écrou de canon en utilisant le couple recommandé de 5080 ft/Ibs.

Fixez le bloc de gaz, en vous assurant qu'il correspond a la longueur du systéeme de gaz appropriée
pour votre canon.

® |nstallez les goupilles de bloc de gaz pour I'assemblage final.

3. Vérification :

® |Inspectez l'installation pour vous assurer que tous les composants sont sécurisés et correctement
alignés.
® Vérifiez que le dispositif de bouche est correctement et solidement fixé.

4. Utilisation :

® Chargez votre arme a feu selon les instructions du fabricant.
® Suivez toujours des pratiques de tir sécuritaires et soyez conscient de votre environnement.
® Aprées utilisation, nettoyez le canon et inspectezle pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque vous disposez du canon BRN4, veuillez suivre ces lignes directrices :

Ne jetez pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

* Vérifiez les réglementations locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des composants
d'arme a feu.

® Sile canon est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez un revendeur d'armes a feu local pour obtenir
des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les canons BRN4, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le
service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir vos informations sur le produit & portée de main pour toute
demande.

Conclusion

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation sire et efficace de vos
canons BRN4. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la manipulation des armes a feu et
de leurs composants. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BRN4
STRIPPED BARRELS CHROME LINED

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRN4 STRIPPED BARRELS CHROME LINED. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e durabilitd. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza appropriati durante l'installazione e l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Assicurati che il sistema di gas sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Non superare la coppia di serraggio consigliata di 5080 ft/Ibs per il dado del fusto.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il fusto sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione
® Segui le istruzioni del produttore per l'installazione del fusto sul ricevitore superiore.
® Utilizza il dado del fusto BRN4 (430100141) per un'installazione sicura.
® Controlla che il blocco gas BRN4 sia corretto per abbinare la lunghezza del fusto.
3. Uso
® Carica il fucile solo quando sei pronto a utilizzarlo.

® Segui sempre le procedure di sicurezza durante la manipolazione delle munizioni.
® Non lasciare mai un fucile carico incustodito.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi non autorizzati.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® |n caso di domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un professionista
qualificato.

Ricorda di controllare regolarmente le informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE per
rimanere aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza relativi al tuo prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Luf BRN4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor luf BRN4. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, ktére
zapewnig bezpieczne uzytkowanie, instalacje i konserwacje produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tym
dokumentem przed uzyciem lufy, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ sobie bezpieczehstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o przestrzeganie ponizszych ogoélnych
wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa:

® Zawsze traktuj bronh palng i jej elementy tak, jakby byly natadowane.

® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas obstugi lub instalacji lufy.

® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
lufy.

® Przechowuj lufe i wszystkie elementy broni palnej w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z luf BRN4, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

® Upewnij sie, ze lufa jest kompatybilna z Twojg bronig przed instalacjg.

® Uzywaj tylko amunicji, ktéra jest zgodna z lufg, takiej jak 5.56x45mm NATO lub .223 Remington.

® Zwr6¢ uwage na wspoétczynnik skretu lufy (17) oraz specyfikacje gwintu wylotowego (1/228), aby zapewni¢
zgodnos¢ z komponentami broni.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub broni.

® Upewnij sie, ze dlugos¢ systemu gazowego jest odpowiednia dla Twojej konfiguracji, aby zapobiec awariom.

® Zawsze weryfikuj, czy blok gazowy jest prawidtowo zainstalowany i zabezpieczony przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby bezpiecznie zainstalowac i uzywac lufy BRN4:



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny do nakretki lufy.

2. Instalacja:

Usun istniejaca lufe z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Dopasuj lufe BRN4 do gérnego receivera, upewniajac sie, ze pasuje prawidtowo.

Zainstaluj nakretke lufy, stosujgc zalecany moment dokrecania 5080 ft/Ibs.

Zamontuj blok gazowy, upewniajac sie, ze odpowiada odpowiedniej dtugosci systemu gazowego dla
Twojej lufy.

® Zainstaluj wkladki blokujgce blok gazowy do finalnej montazu.

3. Weryfikacja:

® Sprawdz instalacje, aby upewni€ sie, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone i prawidtowo
wyréwnane.
® SprawdZ, czy urzadzenie wylotowe jest poprawnie i bezpiecznie zamocowane.

4. Uzytkowanie:

® Zaftaduj swojg bron zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania i bgdz Swiadomy swojego otoczenia.
® Po uzyciu, oczysé lufe i sprawdz ja pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji
Podczas utylizacji lufy BRN4, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

® Nie wyrzucaj lufy do zwyklych odpadéw domowych.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce wtasciwych metod utylizacji elementow broni palne;.

® Jedli lufa jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym dealerem broni palnej w celu
uzyskania wskazéwek dotyczacych witasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych luf BRN4, prosimy o odwiedzenie strony internetowej
producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz przygotowane
informacje o produkcie w przypadku jakichkolwiek zapytan.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie luf BRN4. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw
podczas obstugi broni palnej i jej komponentéw. Dziekujemy za zwr6cenie uwagi na te istotne srodki
bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet BRN4 STRIPPED BARRELS
CHROME LINED

Johdanto

Tervetuloa BRN4 STRIPPED BARRELS CHROME LINED tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja houdata niitéa
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain laillisiin ja hyvaksyttyihin kayttétarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai muiden péaihteiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna piippu BRN4 yldosaan seuraavasti:
® Kiinnita piippupultti (430100141) suositellulla vaantévoimalla: 5080 ft/Ibs.
® Varmista, etté piippu on oikein linjassa yldosan kanssa.
Asenna kaasublokki, varmistaen, etta se vastaa piipun pituutta (078000708 &amp; 078000709).
Tarkista kaasublokin jousipinnat (430103127) ennen lopullista kokoamista.

2. Kaytto
® Kayta ainoastaan suositeltuja patruunoita (5.56 x 45 mm NATO) tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd kaasujarjestelman pituus on oikein sdadetty.
® Suorita sdanndllisia tarkastuksia ja huoltoja tuotteen turvallisuuden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta erityisia kerayspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
® Kierratd mahdolliset osat, mikali se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Sakerhetsinstruktioner for BRN4 STRIPPED BARRELS
CHROME LINED

Introduktion

Tack for att du valt BRN4 STRIPPED BARRELS CHROME LINED. Denna produkt &r designad for att ge hdg
prestanda och hallbarhet. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du hanterar eller anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast ammunition som ar kompatibel med 5.56 x 45 mm NATOkammaren.
Kontrollera alltid att pipan &r ren och fri frAn skrap innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om det finns tecken pé slitage.
Folj alltid tillverkarens rekommenderade vridmoment for pipmuttern (5080 ft/Ibs).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Setill att du har ratt verktyg for installationen.

® Fast pipan pa den 6vre mottagaren med den rekommenderade pipmuttern.
® Anvand ett vridmomentverktyg for att sakerstalla att pipmuttern ar korrekt atdragen.

2. Anvéandning av produkten:
® | adda alltid gevaret med ammunition innan du anvander det.

® Kontrollera alltid att sakerheten ar pa innan du hanterar vapnet.
® Vid avfyrning, hall alltid gevaret riktat bort fran dig och andra.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuellt skrap eller gamla delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din BRN4
STRIPPED BARRELS CHROME LINED. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av produkten!



Navod k bezpe€nému pouziti hlavhé BRN4

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali hlavné BRN4. Tento navod poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a pokyny k zajisténi
bezpec&ného pouziti, instalace a udrzby vasSeho produktu. Pfed pouzitim hlavné si prosim peclivé prectéte tento
dokument, abyste zajistili bezpe€ny a pfijemny zazitek.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, dodrzujte nasledujici obecné bezpeénostni
pokyny:

® \/zdy zachazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty, jako by byly nabité.

® Ujistéte se, Ze se nachéazite v bezpe&ném prostfedi pfi manipulaci nebo instalaci hlavné.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
hlavni.

® Drzte hlaven a vSechny komponenty palnych zbrani mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

® Dodrzujte v8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
P¥i pouzivani hlavné BRN4 dodrzujte nasledujici opatfeni:

® Ujistéte se, ze je hlaven kompatibilni s vasi palnou zbrani pfed instalaci.

® Pouzivejte pouze munici, ktera je ur€ena pro tuto hlaven, napriklad 5.56x45mm NATO nebo .223 Remington.
Budte si védomi twist rate (17) a specifikaci Ustniho zavitu (1/228), abyste zajistili kompatibilitu s komponenty
vasi palné zbrané.

® Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily béhem instalace, aby nedoslo k poSkozeni hlavné nebo palné zbraneé.

* Ujistéte se, Ze délka plynového systému je vhodnéa pro vaSe nastaveni, aby se predeslo porucham.

® Vzdy ovérte, zZe je plynovy blok spravné nainstalovan a zajistén pfed pouzitim.

Pokyny k instalaci a pouziti
Postupuijte podle t&chto krok( pro bezpecnou instalaci a pouzivani vasi hlavné BRN4:
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez pfekazek.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné momentového klice pro matice hlavneé.

2. Instalace:

Odstrarite stavajici hlaven z vasi palné zbrané podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte hlavenn BRN4 s hornim pfijimaCem, abyste zajistili spravné uchyceni.

Nainstalujte matici hlavné podle doporu¢eného krouticiho momentu 5080 ft/Ibs.

Pripojte plynovy blok a ujistéte se, Ze odpovida vhodné délce plynového systému pro vasi hlaven.
Nainstalujte koliky plynového bloku pro kone€nou montaz.

3. Ovéreni:

® Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné a spravné zarovnany.
® Zkontrolujte, Ze je Ustni zafizeni pfipevnéno spravné a bezpecné.

4. Pouziti:
* NaloZte svou palnou zbrari podle pokynd vyrobce.

® Vzdy dodrzujte bezpecné stfelecké praktiky a budte si védomi svého okoli.
® Po pouziti vyCistéte hlaven a zkontrolujte ji na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.



Pokyny k likvidaci
Pfi likvidaci hlavné BRN4 dodrzujte nasledujici pokyny:
* Nevyhazujte hlavern do béZzného doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace komponent( palnych zbrani.

® Pokud je hlaven poskozena nebo jiz neni pouzitelna, obratte se na mistniho prodejce palnych zbrani pro
pokyny k spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se hlavné BRN4 se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zékaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o produktu pro jakékoli dotazy.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasi hlavné

BRN4. VZdy daveijte pfednost bezpeénosti a dodrZovani mistnich zakond pfi manipulaci s palnymi zbranémi a jejich
komponenty. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpecénostnim opatifenim.



